Picatinny Rail - MDT Accessories - Rails - Picatinny Rail - 2.5" - BLK

MDT's Picatinny rails are designed to be a reliable addition to our chassis
systems when installing various accessories on your bolt action rifle. They are
machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized black for a durable
finish. These rails come in 3 different lengths and feature an integral QD flush
cup sling mount on the 2 longer sizes. Screw spacing is 1.6” center to center
(common with other reputable rail brands). 10/24 flat head screws in 3" and
%" length and 10/24 weld nuts for installation on AR15 style handguards
included.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Rail - 2.5" - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004377

e Mfr. No.: 102216-BLK

¢ Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 799475204678
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Rail

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Picatinny Rail entschieden hast. Diese Schiene ist eine zuverlassige
Erganzung fir dein Repetiergewehr. Um die Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Schiene nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen feststellst.
Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass alle Zubehdrteile, die du an der Schiene anbringst, sicher und korrekt befestigt sind.
Verwende ausschlieBlich die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und Muttern zur Installation.

Stelle sicher, dass der Abstand der Schrauben (1,6" von Mitte zu Mitte) mit den Anforderungen deines
Handguards Ubereinstimmt.

Vermeide Ubermalige Kraftanwendung beim Anbringen der Schiene, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Schiene auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Platziere die Picatinny Rail an der gewlinschten Stelle auf deinem Handguard.

o Verwende die mitgelieferten 10/24 Senkkopfschrauben (in 3" und %" Lange) und 10/24
Schweillmuttern.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und mit der richtigen Kraft an, um ein Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

3. Nutzung:

o Montiere Zubehorteile sicher auf der Schiene, um ein Verrutschen oder Losen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern,
o Uberpriife regelméaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden und nicht in die Natur gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Zubehdrteilen fir dein Repetiergewehr von groRter
Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere Benutzer sicher sind.



MDT Picatinny Rail Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Picatinny Rail. This product is designed to enhance the functionality of your bolt

action rifle by allowing the installation of various accessories. This guide provides important safety instructions
and information to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the product.

Ensure that the product is suitable for your specific rifle model.

Regularly inspect the Picatinny Rail for any signs of wear or damage.

Use only the recommended screws and nuts for installation to ensure safety and stability.
Be aware of your surroundings when handling firearms and accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid overtightening screws, which can lead to damage to the rail or the rifle.

Do not exceed the weight limit of accessories mounted on the rail.

Ensure that all accessories are securely attached before use.

Always use the rail in accordance with the manufacturer's recommendations.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with 10/24 flat head screws.
o Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

2. Installation:

o Align the Picatinny Rail with the mounting points on your rifle.

o Use the provided 10/24 flat head screws to secure the rail in place.

o Ensure the screw spacing is set to 1.6” center to center.

o If using the integral QD flush cup sling mount, ensure it is properly installed and secured.

3. Usage:

o Once installed, check the stability of the rail by applying gentle pressure.
o Attach accessories as needed, ensuring they are compatible with the Picatinny Rail system.
o Regularly check the tightness of screws and the security of attached accessories during use.

4. Maintenance:

o Periodically clean the rail with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
o Inspect for any signs of corrosion or wear, especially after exposure to harsh conditions.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT Picatinny Rail, follow local regulations regarding metal recycling.



¢ Ensure that all components are disposed of in an environmentally friendly manner.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT Picatinny Rail, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. Ensure that you have your product details readily available for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT Picatinny
Rail. Thank you for prioritizing safety and compliance while using our product.



Instrucciones de Seguridad para el Riel Picatinny
MDT

Introduccidn
Gracias por elegir el Riel Picatinny MDT de 2.5". Este producto esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu

rifle de cerrojo al permitir la instalacién de varios accesorios. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de instalar o usar el riel.

Inspecciona el riel y todos los accesorios antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Utiliza el riel solo con accesorios compatibles y recomendados por el fabricante.

Mantén el riel y los accesorios fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Asegurate de que el riel esté instalado firmemente en el guardamanos. Un riel mal
instalado puede causar accidentes.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. Evita el uso
de herramientas que puedan dafar el riel o el rifle.

¢ Carga de Accesorios: No sobrecargues el riel con accesorios que excedan su capacidad de carga
recomendada.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Materiales Necesarios:

o Riel Picatinny MDT

o Tornillos de cabeza plana 10/24 (incluidos en el paquete)
o Tuercas de soldadura 10/24 (incluidas en el paquete)

o Herramientas adecuadas (destornillador, llave, etc.)

2. Pasos de Instalacion:

o Alinea el riel con el guardamanos de tu rifle.

o Coloca los tornillos a través de los orificios del riel y aseguralos en su lugar con las tuercas de
soldadura.

o Utiliza un destornillador para apretar los tornillos, aseguradndote de no aplicar demasiada fuerza
para evitar dafos.

o Verifica que el riel esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso del Riel:

o Una vez instalado, puedes comenzar a montar los accesorios deseados en el riel.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén bien fijados antes de utilizar el rifle.
o Realiza pruebas de seguridad regularmente para garantizar que todo esté en condiciones éptimas.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el riel, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el riel estd dafiado, asegurate de que no cause lesiones a otros al desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el Riel Picatinny MDT y para consultas relacionadas con la seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o los recursos disponibles en tu area.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail Picatinny MDT. Ce produit est concu pour améliorer la fonctionnalité de ton fusil a

verrou en permettant l'installation de divers accessoires. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Lis toujours et comprends toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est compatible avec le modéle spécifique de ton fusil.

Inspecte régulierement le Rail Picatinny pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise uniquement les vis et écrous recommandés pour l'installation afin d'assurer la sécurité et la
stabilité.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules des armes a feu et des accessoires.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de trop serrer les vis, car cela peut endommager le rail ou le fusil.

Ne dépasse pas la limite de poids des accessoires montés sur le rail.

Assuretoi que tous les accessoires sont solidement fixés avant utilisation.

Utilise toujours le rail conformément aux recommandations du fabricant.

Si tu rencontres des problemes lors de I'installation ou de ['utilisation, cesse immédiatement |'opération
et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis a téte plate
10/24.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.

2. Installation :

o Aligne le Rail Picatinny avec les points de montage de ton fusil.

o Utilise les vis a téte plate 10/24 fournies pour fixer le rail en place.

o Assuretoi que I'espacement des vis est de 1,6” centre a centre.

o Si tu utilises le support de sangle QD intégré, assuretoi qu'il est correctement installé et sécurisé.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie la stabilité du rail en appliquant une pression douce.

o Attache les accessoires selon les besoins, en t'assurant qu'ils sont compatibles avec le systeme de
Rail Picatinny.

o Vérifie régulierement la tension des vis et la sécurité des accessoires attachés pendant |'utilisation.

4. Entretien:

o Nettoie périodiquement le rail avec un chiffon doux et sec pour enlever toute saleté ou débris.
o Inspecte les signes de corrosion ou d'usure, surtout aprées une exposition a des conditions difficiles.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du Rail Picatinny MDT, suis les réglementations locales concernant le recyclage

des métaux.
e Assuretoi que tous les composants sont éliminés de maniére respectueuse de I'environnement.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail Picatinny MDT, consulte le site web du fabricant ou les
ressources de support client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une assistance
efficace.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Rail Picatinny
MDT. Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Rotaia
Picatinny MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Rotaia Picatinny MDT. Questo prodotto € progettato per migliorare la funzionalita del
tuo fucile a otturatore consentendo I'installazione di vari accessori. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile.

¢ Ispeziona regolarmente la Rotaia Picatinny per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo le viti e i dadi raccomandati per l'installazione per garantire sicurezza e stabilita.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando maneggi armi da fuoco e accessori.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cio pud causare danni alla rotaia o al fucile.

¢ Non superare il limite di peso degli accessori montati sulla rotaia.

Assicurati che tutti gli accessori siano fissati in modo sicuro prima dell'uso.

Utilizza sempre la rotaia in conformita con le raccomandazioni del produttore.

¢ Se riscontri problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e consulta
un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite compatibile con le viti a testa piatta
10/24.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

2. Installazione:

o Allinea la Rotaia Picatinny con i punti di montaggio sul tuo fucile.

o Usa le viti a testa piatta 10/24 fornite per fissare la rotaia in posizione.

o Assicurati che la distanza delle viti sia impostata a 1,6” centro a centro.

o Se utilizzi il montaggio per slitta QD integrato, assicurati che sia installato e fissato correttamente.

o Una volta installata, controlla la stabilita della rotaia applicando una leggera pressione.

o Attacca gli accessori necessari, assicurandoti che siano compatibili con il sistema della Rotaia
Picatinny.

o Controlla regolarmente la tensione delle viti e la sicurezza degli accessori attaccati durante |'uso.

4. Manutenzione:

o Pulisci periodicamente la rotaia con un panno morbido e asciutto per rimuovere sporco o detriti.
o |Ispeziona eventuali segni di corrosione o usura, specialmente dopo I'esposizione a condizioni



difficili
Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci la Rotaia Picatinny MDT, segui le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
e Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo ecologico.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Rotaia Picatinny MDT, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo
prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace della tua Rotaia Picatinny MDT.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita mentre utilizzi il nostro prodotto.



MDT Picatinny Rail Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Rail. Dette produktet er designet for a forbedre funksjonaliteten til din bolt
action rifle ved a tillate installasjon av ulike tilbehgr. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke riflemodell.

* Inspiser regelmessig Picatinny Rail for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk kun de anbefalte skruene og mutterne for installasjon for & sikre sikkerhet og stabilitet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer skytevapen og tilbehgr.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a stramme skruene for mye, da dette kan fare til skade pa skinnen eller riflen.

lkke overskrid vektgrensen for tilbehgr montert pa skinnen.

Sarg for at alt tilbehar er sikkert festet fgr bruk.

Bruk alltid skinnen i samsvar med produsentens anbefalinger.

Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, stopp umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker som er kompatibel med 10/24 flate
hodeskruer.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

2. Installasjon:

o Juster Picatinny Rail med monteringspunktene pa riflen din.

Bruk de medfglgende 10/24 flate hodeskruene for & sikre skinnen pa plass.

o Sgrg for at skruenes avstand er satt til 1,6” fra sentrum til sentrum.

o Hvis du bruker den integrerte QD flush cup slyngefestingen, sgrg for at den er riktig installert og
sikret.

[¢]

3. Bruk:

o Nar den er installert, sjekk stabiliteten til skinnen ved & pafere lett trykk.
o Fest tilbehgr etter behov, og sgrg for at de er kompatible med Picatinny Railsystemet.
o Sjekk regelmessig tettheten av skruene og sikkerheten til festede tilbehgr under bruk.

4, Vedlikehold:

o Rengjgr periodisk skinnen med en myk, tarr klut for & fijerne smuss eller rusk.
o Inspiser for tegn pa korrosjon eller slitasje, spesielt etter eksponering for taffe forhold.



Avfallsinstruksjoner

 Nar du kaster MDT Picatinny Rail, fglg lokale forskrifter angaende metallgjenvinning.
* Sgrg for at alle komponenter kastes pa en miljgvennlig mate.
o Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For forespgrsel eller bekymringer angaende MDT Picatinny Rail, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kundestgtteressurser. Sgrg for at du har produktdetaljene dine tilgjengelig for effektiv assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MDT Picatinny Rail.
Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse mens du bruker produktet vart.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Szyny
Picatinny MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny MDT. Te szyny zostaty zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
niezawodnosci i trwatoSci podczas instalacji akcesoriéw na Twoim karabinie z zamkiem slizgowym. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szyn i akcesoriéw, aby upewni¢ sie, ze nie ulegty uszkodzeniu.
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zainstalowane i dokrecone przed uzyciem.
» Nie przeciazaj szyn, stosujac akcesoria, ktére przekraczajg ich specyfikacje.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ obrazen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: Sruby ptaskie 10/24 o dtugosci 36" i %", nakretki
spawane 10/24.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o Umies¢ szyne w odpowiednim miejscu na rekojesci karabinu.

o Uzyj $rub do zamocowania szyny, zwracajac uwage na odlegtos¢ miedzy otworami (1,6” od srodka
do $rodka).

o Doktadnie dokre¢ sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohiczeniu montazu sprawdz, czy szyna jest stabilna.
o Zainstaluj akcesoria zgodnie z ich instrukcjami obstugi.
o Regularnie kontroluj stan zamocowania akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadoéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania problemdw, skontaktu;j sie z
odpowiednim lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych
wytycznych.



MDT Picatinny Rail Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Picatinny Rail tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettava ja kestava
lisays runkojarjestelmiisi, kun asennat erilaisia lisavarusteita pulttilukkoiseen kivaariisi. Tama kayttéohje antaa
tietoa turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen kaytdssa ongelmia, lopeta sen kayttd valittdmasti ja ota yhteyttd asiantuntevaan
henkil6dn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.

o Kiinnita Picatinny Rail haluttuun kohtaan kayttaen mukana tulevia 10/24 tasapaaruuveja ja
hitsausmuttereita.

o Ruuvivalin tulee olla 1.6” keskelta keskelle.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
o Asenna lisdvarusteet Picatinny Rail kiskoon ohjeiden mukaan.

o Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta.
o Varmista, etta kaikki lisavarusteet on asennettu oikein ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet paikallisilta viranomaisilta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen



malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia varten.

Kiitos, ettd valitsit MDT Picatinny Rail tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat tuotteen turvallisen ja
pitkaaikaisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Rail

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Rail. Denna produkt ar designad for att vara ett palitligt tillagg till dina
chassissystem och for att underlatta installationen av olika tillbehdr pa din bdssa. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid anvanda produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt verktyg vid installation fér att undvika skador.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.
¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

o FOlj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av vapen och tillbehor.

e Undvik att montera produkten pa féremal som inte ar designade for att stodja den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Las igenom alla instruktioner noggrant innan installation.
o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive 10/24 platt huvudskruvar och svetsmuttrar.

2. Installation:

[¢]

Placera Picatinny Rail pa 6nskad plats pa chassit.

Anvand skruvavstandet pa 1,6” center till center for att sdkerstalla korrekt montering.
Fast produkten med de medféljande skruvarna och muttrarna.

Kontrollera att allt &r ordentligt dtdraget innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Montera dina tillbehér pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att tillbehdren ar sakert fasta innan du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsbestdmmelser.

e Atervinn aluminiumdelarna i enlighet med lokala atervinningsprogram.
e Kassera eventuella forpackningar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av MDT
Picatinny Rail.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Picatinny
Rail 2.5"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Rail 2.5". Tento produkt je navrzen jako spolehlivy doplnék k nasim
systémidim chassis pro instalaci rlznych prislusenstvi na vasi pusku s pevnou zavérkou. Abychom zajistili
bezpelné pouzivani tohoto produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli ndsledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.
e Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate potfebné nastroje a znalosti pro spravné upevnéni listy.

Pri manipulaci s ostrymi ndstroji dodrzujte bezpecnostni opatreni, abyste predesli zranéni.
Nepouzivejte listu, pokud je poskozena nebo nekompletni.

Dbejte na to, aby byly vSechny Srouby a matice fadné utazeny, aby se predeslo uvolnéni pfislusenstvi
béhem pouzivani.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte obsah baleni: 10/24 ploché Srouby v délkach 34" a %", 10/24 svarfeci matice.
o Ujistéte se, Ze mate k dispozici nastroje potfebné k instalaci (napr. Sroubovak, kli¢).

2. Instalace:

o

Umistéte MDT Picatinny Rail na poZzadované misto na pusce.
Ujistéte se, Ze vzdalenost Sroubl je 1,6” od stfedu ke stredu.
Pomoci dodanych Sroubll a matek pevné pripevnéte listu k pusce.
Zkontrolujte, zda je liSta bezpecné upevnéna a nehybna.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Po dokonceni instalace mizete na listu pripevnit pfislusenstvi.
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je pfislusenstvi bezpecné pfipevnéno.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho &asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Hlinikové komponenty lze recyklovat; zkontrolujte mistni recyklani programy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze méate pfipraveny potrebné informace o produktu,
abyste mohli ziskat co nejefektivnéjsi podporu.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani MDT Picatinny Rail 2.5". Dékujeme, ze
dbate na bezpecnost a uZivate si svlj produkt.
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